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E n t r e t i e n a v e c J e a n - C l a u d e M a l g o i r e

T N ? ?

Sous La d i rec t ion préc ise de Jean-Claude Malgoire, Le Messle, l 'oratorio Le

p lus cé lèb re d e Haendel , es t in te rp ré té par La Grande Ecurie e t La Chambre
du Roy avec l 'Orchest re de l 'Opéra de Reims, Le chœur Nicolas de Grigny et
un beau q u a t u o r de jeunes solistes, tous Lauréats d u Concours internat ional
« Talents Lyr iques Voix Sacrées » 2015.

Vous ê t e s f a m i l i e r d e c e t o r a t o r i o q u e v o u s avez m a i n t e s fo i s d i r i g é e t enreg is t ré .
Q u e r e p r é s e n t e c e t t e œ u v r e p o u r vous ?

Jean-Claude Malgoi re : Le Messie fait partie des chefs d'œuvre incontournables
de la musique classique, à l'instar du Requiem de Mozart ou du Requiem de Verdi.
Seules une dizaine d'œuvres du répertoire parcourent ainsi Les siècles sans jamais
se banaliser. Œuvre chorale de grande dimension, jouée sur Les cinq continents,
Le Messie est un symbole d'universalité et de beauté. C'est sans conteste l'œuvre
la plus importante de Haendel et Le chef-d'œuvre du genre oratorio.

Q u e l l e s s o n t Les c a r a c t é r i s t i q u e s d u Mess ie ?

J e a n - C l a u d e M a l g o i r e : Haende l a c o m p o s é cet orator io à la tou te fin d e sa vie,
dans un état d e p ro fonde exaltat ion religieuse. L 'œuvre est f o n d é e sur des textes
e m p r u n t é s à la fois à l 'Ancien e t au Nouveau Tes tamen t et of f re un résumé d e la
t h é o l o g i e chrét ienne. Dans ces pages ple ines d e ferveur, Haende l arrive, en trois

parties, à const ru i re une narration suivie qui happe et passionne l'auditeur.

S u r Le p l a n mus i ca l , q u ' e s t - c e qui vous s é d u i t p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s c e t t e
œ u v r e ?

J e a n - C l a u d e M a l g o i r e : L'al ternance idéale des c h œ u r s e t des solos, la science
lyr ique d u c o m p o s i t e u r présente dans tous les airs, La br i l lance orchestrale.. Esprit

européen, Haende l of f re dans Le Messie un condensé un ique des sty les français,
italiens, a l l emands e t anglais tou t en y ajoutant sa touche personnel le. IL adap te
les c o d e s mus icaux de chaque cu l tu re et parv ient à fondre tous ces é lémen ts au

c reuse t d e son inspiration propre.

Les q u a t r e s o l i s t e s o n t é t é s é l e c t i o n n é s Lors d e La p r e m i è r e éd i t i on d u C o n c o u r s
i n t e r n a t i o n a l « Ta len t s Lyr iques Voix Sacrées », o r g a n i s é à Reims. Q u e l a é t é

v o t r e r ô l e d a n s ce c o n c o u r s ?

Jean-Claude Malgoi re : Ce concours lyrique a été initié par Les Amis de l'Opéra
de Reims qui m'ont fait l'honneur de me demander d'être président. L'organisation
d'un te l concours demande un énorme travail en amont et cela a pris trois ans

pour pouvoir concrétiser ce projet. A la tête de l'Atelier lyrique de Tourcoing, je
m'intéresse depuis toujours aux jeunes chanteurs et j'ai été très sensible à la

générosité de cette proposition. Aujourd'hui, il est très difficile de débuter une
carrière lyrique et ce genre de concours permet de révéler des jeunes talents de
très grande valeur. L'engagement des lauréats en tant que solistes pour Le concert



d'ouver ture des Flâneries représente une formidab le oppor tun i té pour ces jeunes
chanteurs et peut êt re un détonateur pour leur avenir.

Quels son t vos pro je ts à ven i r avec La Grande Ecur ie e t La Chambre d u Roy ?
Jean -C laude Ma lgo i re : L'orchestre va fêter la saison prochaine ses c inquante
ans d'existence. Cinquante ans pour une association privée, née de la volonté d e
réunir des musiciens jouant sur instruments historiques, cela semb le miraculeux !

Pour cé lébrer ce jubilé, nous al lons présenter une saison part icul ièrement étof fée

à Tourcoing, notre por t d'attache. D'autre part, le ministère de La Culture nous a fait
l 'honneur de nous demande r de part iciper aux grandes commémora t ions de 2016.

Une des par t i cu la r i tés d e vo t re orchestre, c o m m e vous Le rappel iez, es t d e
j o u e r sur i ns t rumen ts his tor iques. Qu 'appo r te ce par t i -p r is dans l ' i n te rp ré ta t i on
des œuvres ?

Jean-C laude Malgo i re : On a du mal à imaginer aujourd'hui la po lémique que
susci tèrent nos premières interprétations sur instruments anciens. ILy a c inquante
ans, j e passais pour un fou ! Pourtant, on pourrait comparer cet te démarche à la
restauration d'un tableau ancien. Le travail sur les Noces d e Cana a permis d e

retrouver tou te la bri l lance des couleurs d'origine. C'est la m ê m e chose pour une
partition. Jouer avec des instruments d 'époque a permis de redonner de nouvel les
couleurs aux œuvres baroques. Aujourd'hui, la légit imité d e ce part i -pr is s'est
imposée auprès des musiciens c o m m e du public. Je suis m ê m e dépassé par ma

gauche, ce qui me fait très plaisir !

P r o p o s recue i l l i s p a r Anne d e L a Gi raud iè re

A propos du Mess ie
|,? ? ? ? ? ? ? ? ?

L'oratorio Le plus connu d e Haendel occupe une place très part icul ière dans
l 'ensemble de son œuvre. IL f u t composé d'un trait, ent re le 22 août e t le 14

sep tembre 1741 Sa création à Dublin en 1742, devant 700 personnes, fu t un
vér i table tr iomphe. Haendel se réserva jusqu'à sa mor t l 'exclusivité de la di rect ion
d e son Messie. L'oratorio fut joué à partir de 1750 au bénéf ice du Funding Hosp i ta l
Haendel ie dirigea 36 fois de son vivant et reversa les bénéf ices d e chacune des
représentat ions à des œuvres de bienfaisance. Depuis Le j o u r où le roi George Il se
leva au m o m e n t de l'Alleluia, i les t devenu de tradit ion en Angleterre d 'écouter ce
morceau debout . Le livret en anglais de Charles Jennens évoque success ivement
l'attente e t La venue du Messie, puis les souffrances e t La m o r t d u Christ, enfin la
résurrection e t l 'accompl issement d e la rédemption. Œ u v r e majeure d u répertoire

européen, habitée d 'une âme vibrante, cet oratorio peut faire office d e synthèse
entre contrepoint al lemand, clarté à la française, mélod ie ital ienne et ry thme
anglais. L e Messie est sans aucun dou te l'oratorio Le plus souvent joué dans tou te
l'histoire d e La musique sacrée.



Le concou rs T a l e n t s L y r i q u e sV o i x S a c r é e s

Pour la première fois à Reims, un concours lyrique a été organisé en avril
par l'Association Les Amis de l'Opéra, avec la complicité de l'Opéra de R S initie

Flâneries Musicales et du Conservatoire à Rayonnement Régional de RC des

événement de dimension internationale s'est ouvert à des artistes de SIMS, cet

35 ans (38 ans pour les basses). Des auditions ont permis à un jury co o n s de

professionnels de distinguer quatre solistes : Elodie Calloud-Belcourt QRose de

David Tricou (ténor), Guilhem Worms (baryton) et le contre-ténor e s p a g n o l ?
Jiménez Diaz qui a également reçu le Prix du public. Les quatre lauréats ictor
récompensés par un engagement en tant que solistes pour interpréter LeM e n s êté

Haendel avec La Grande Ecurie et la Chambre du Roy lors du concert d'ouverue
d e s F l â n e r i e s M u s i c a l e s .

B iog raph ies
N I ???

La Grande Ecurie e t La Chambre d u Roy
C'est en 1966 que Jean-Claude Malgoire fonde la Grande Ecurie et La Chambre

du Roy. Cet ensemble cosmopol i te const i tué d'instrumentistes spécialisés est le

plus ancien en France, encore en activité, jouan t sur instruments historiques, Si la

Grande Ecurie s'est i l lustrée dans Le style baroque, son répertoire s'étend en réalité
du X V I au XXIe siècle. De La résurrection de chefs d 'œuvre jusqu'à la création

contemporaine, ce t orchestre novateur de renommée internationale réalise

de nombreux enregistrements intégraux et se voit décerner de prestigieuses
récompenses. Rendre hommage au compos i teur en restituant son œuvre telle
qu'el le a été écrite demeure sa particularité. À chaque période correspond un

son bien précis que les instrumentistes s'évertuent à reproduire, les obligeant
à posséder plusieurs j eux d' instruments qu'ils sont parfois amenés à fabriquer
eux-mêmes. Cette quête d'authenticité engendre également un travail rigoureux
de formation des chœurs e t des chanteurs afin qu'une symbiose s'opère entre
l ' interprétation vocale et instrumentale. Depuis près de 50 ans, cet ensemble

original compte plus de 3000 concerts sur les 5 continents et plus de 100

enregistrements.
La Grande Ecurie e t la Chambre du Roy est subvent ionnée pa r le Minis,

Culture/Drac Nord-Pas-de-Calais.

tère de la

O r c h e s t r e d e l ' O p é r a d e R e i m s

L'Orchestre de l'Opéra de Reims aborde chaque saison Le réperto

Symphonique ainsi que celui de l 'opérette e t de La comédie music
cadre de la programmation de l'opéra rémois.

Placé sous la direction de différents chefs invités tels que J

Alain Altinoglu, Jean-Claude Malgoire, Jean-Luc Tingaud ou
lorchestre rassemble une cinquantaine de musiciens professionnels, P

plupart enseignants au sein des conservatoires de La région. Mmes
La phalange rémoise se produit régulièrement en région dans des progra

pertoire lyrique et
ale. dans le

ean-Yves Ossoncé:
Mark Foster:

our la



B i o g r a p h i e s

divers, en format ion symphon ique ou avec l 'Ensemble Akadëmia. Ces tournées
sont l 'occasion de part ic iper à l 'opérat ion « Musiques en coulisses » initiée par La

Région Champagne-Ardenne . Une démarche de sensibi l isation exempla i re où les
musiciens d e l 'orchestre s ' impl iquent dans des séries de rencontres auprès des

publ ics les plus diversifiés.
La programmat ion de l 'opéra donne aussi lieu à des tournées nationales. L'orchestre
a ainsi r écemmen t interprété Cosi Fan Tutte de Mozart. L e Médec in m a l g r é lu i d e
Gounod, La Pietra de l Paragone d e Rossini, Le M é d i u m de Menott i , Les Mame l les
d e Tirésias de Poulenc, 7osca de Puccini, Riders to the Sea d e Vaughan Wi l l iams et
Ju les César de Haende l (saison 2011), sous la direct ion de Jean-C laude Malgoire.

Jean-C laude Malgo i re , d i rec t ion
Hautboïste e t cor anglais à l 'Orchestre de Paris, pionnier de l 'époque baroque,
musicologue, me t teu r en scène, le che f d 'orchestre Jean-C laude Malgoire
a exploré 1000 ans d e mus ique du Moyen-Age au XXI° siècle. Compagnon de
route de l 'Ensemble 2e2m, de l 'Ensemble Européen de Musique Contemporaine,
fondateur de la Grande Ecurie e t la Chambre du Roy, cet espr i t cur ieux e t avide
de recherches c o m m u n i q u e sa passion et par tage le frui t d e ses investigations
au-delà des époques et des écoles, en fournissant de nouvel les clés d 'écoute.

Directeur art ist ique d e l'Atelier Lyrique de Tourcoing depuis sa créat ion en 1981.
il en fait une maison d'opéra di f férente au répertoire très diversifié, un laboratoire

d 'épanouissement d e toutes Les créations, originales et de qualité.

Chœur Nico las d e Grigny
Le Chœur Nicolas de Grigny. placé depuis 1992 sous la direct ion musica le
de Jean-Mar ie Puissant, réunit des choristes de Reims et sa région. Son ef fect i f

variable, du quatuor voca l au grand chœur symphonique, lui pe rme t d 'aborder
tous Les répertoires, d e La pér iode baroque à nos jours. Le C h œ u r Nicolas de Grigny
a r é c e m m e n t chan té sous la direction de Miche l Corboz, Jean-Claude Malgoire,

Yoel Lévi, Ar ie van Beek ou encore Jacques Mercier, avec leque l il a ob tenu un
Diapason d'Or en 2007 pour son enregist rement d 'œuvres de Gabriel Pierné
(Label Timpani), avec l 'Orchestre national de Lorraine. Régul iè rement engagé par
les orchestres nat ionaux ou les grands festivals, il a interprété les product ions

lyriques du Stade de France : Nabucco (2008) et Aida (2010).

Le Chœur y bénéficie du soutien de la Ville de Reims, du Conseil
Départemental de la Marne et du Conseil Régional de ChampagneArdenne.

Jean-Mar ie Puissant, d i r ec t i on
Chanteur sous la direction des plus grands maestros tels Herreweghe, Christie,
Boulez ou Barenboïm, Jean-Marie Puissant a étudié La direct ion d e c h œ u r avec

Eric Ericson puis La direct ion d'orchestre. Directeur art ist ique du C h œ u r Nicolas
de Grigny depu is 1992. i la éga lemen t créé, en 2011. l 'Ensemble de Sol istes Allegri.
Eclectique, il aborde aussi bien Les grandes œuvres du répertoire lyr ique (Carmen



B i o g r a p h i e s

de Bizet, Faust de Gounod, les comédies musicales de Bernstein.) que le ré
sacré, du baroque au contemporain. IL'est régul ièrement invité à se produ
le Chœur Nicolas de Grigny par de nombreux festivals et prépare Les c h o
l'Orchestre National d'Ile-de-France, l'Orchestre national de Lorraine, l'O

de l'Opéra de Reims, La Grande Ecurie e t la Chambre du Roy.

Pertoire

ire avec
UrS pour

FChestre

E lod ie C a l l o u d - B e l c o u r t , s o p r a n o

Prix d e c h a n t avec men t i on Très Bien à l 'unan imi té au Conservatoi re d'Orléans

Elodie C a l l o u d - B e l c o u r t a rejoint l 'Académie Baroque des Folies Françoises où

el le travai l le avec Agnès Mel lon. Elle in tègre ensu i te en tan t que soliste Le projet

nat iona l d e la Pépin ière d e s Voix. En n o v e m b r e 2014, e l le par t ic ipe à « Mélodie
e t opéra en français d e Gluck à Pou lenc » e n c a d r é e par Mirei l le Delunsch et

E m m a n u e l Olivier, à La f onda t ion Royaumont . Elle a en o u t r e in terprété divers rôles
d 'opé re t t e e t d 'opéra sur scène e t dans Le réper to i re b a r o q u e avec notamment

Les Ar ts Flor issants e t Les Plaisirs d e Versail les. A l l iant la passion d e La musique
au g o û t d e la l i t térature e t des langues ét rangères, e l le se produ i t aussi en récital,

en France dans un s p e c t a c l e int i tu lé F o l k s o n g s d e s qua t re co ins d u monde :

m é l o d i e s popu la i r es e t m u s i q u e savan te a u X X siècle.

V i c t o r J i m é n e z Diaz, c o n t r e - t é n o r

« Prix spéc ia l du Publ ic > du concou rs 7alents Lyr iquesV o i x Sacrées, Victor Jiménez
Diaz, né à Barce lone en 1988, a fa i t ses é tudes au Conservato i re Supérieur de

Mus ique d u L iceu d e Barcelone. Finaliste d e plus ieurs concours de chant parmi
Les p lus pres t ig ieux d'Europe, i l i n te rp rè te c o m m e sol is te des p ièces d e Pergolèse,
B u x t e h u d e ou encore Carmina Burana. En 2013, il se produ i t dans Le concert
Far inel l i i l Castrato avec l 'Orchestre T h e Ripieno Consort . En 2014, il a collaboré

avec le C h œ u r Vivaldi e t l 'Orchestre Baroque d e Barce lone p o u r interpréter le

S t a b a t M a t e r d e Pergo lèse e t la Cantate H W V 166 d e Haendel. Lauréat du
Concours Internat ional Riccardo Zandona i (Italie), il a j o u é avec beaucoup de
succès, un conce r t Haende l au Festival In ternat iona l Musica Riva.

David Tricou, ténor
David Tricou est entré en 2003 au Conservatoire de Montpell ier où il étudie le

répertoire lyrique avant de s'initier au répertoire baroque au conservatoire de
Toulouse auprès de Jérôme Correas puis d'intégrer Le CNSM de Paris. Parmi ses
projets importants, on peut citer sa collaboration avec Wil l iam Christie et LesArts
Florissants dans la tournée internationale des opéras Pygmalion et Anacréon de

Rameau et avec l'Orchestre Les Passions. IL s'est produit dans différents opéras
de Rameau, Mozart, Cavalli, Haydn, notamment à l 'Opéra-Comique. Récemment
on a pu l'entendre dans Mitr idate de Mozart mais aussi dans la comédie musicale
Les misérables de Claude-Michel Schônberg au Zénith de Montpellier. Egalement
attiré par le répertoire contemporain, David a intégré en 2009 les ensembles
vocaux AEDES (Mathieu Romano) e t Sequenza 9.3 dirigé par Catherine Simonpietr



Biographies
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G u i l h e m W o r m s , b a r y t o n

Né en 1990, Gui lhem W o r m s c o m m e n c e la mus ique par l 'apprentissage du violon
au Conservatoire de Mi l ly - la-Forêt e t part ic ipe au Chœur des Deux Vallées sous
la direction d'Annie Couture. Éclectique, il s'i l lustre dans des domaines aussi

variés que La musique d u m o n d e (troupe des Enchanteurs) au New Morning
(Paris) ou Le human beatboxing. L'année 2010 marque son entrée dans le monde
du chant lyr ique grâce à l 'ense ignement de Pierre Mervant puis d'Agnès Mel lon
(CRD d'Yerres) e t de Jean-Paul Fouchécour t à Dijon. IL a été no tammen t soliste
dans La Messe Nelson d e Haydn et Le Canto General d e Theodorakis en 2014 et
tient Le rôle d e Fabbri dans La Pel legr ina à l'Opéra d e Dijon, avec l 'ensemble Les

Traversées Baroques. Son parcours l 'amène à travail ler avec des professionnels
reconnus tels qu'Alain Buet, Domin ique Visse e t Anne Grapotte. IL poursuivra ses
études en Master au CNSM d e Paris à partir de la rentrée 2015.

P a r o l e s
? © ? ? ? ? ?

PREMIÈRE PARTIE

1. Sin fon ia (Ove r tu re )

2. Rec i ta t i ve ( tenor)

C o m f o r t ye m y peop le , saith your God:
speak c o m f o r t a b l y to Jerusalem, a n d c ry

unto her, thather\Wwarfare is accomp l i shed ,

that her in iqui ty is pardoned .

The voice o f him that crieth in the wilderness:

prepare y e t h e w a y o f t h e Lord, m a k e

Straight in t h e d e s e r t a h i ghway fo r our
God.

3. Air (tenor)
Every valley shall be exalted,
and every mountain and hill made low:
the crooked straight
and the rough places plain.

4. Chorus
And the glory of the Lord shall be revealed,
and all flesh shall see it together:
for the mouth of the Lord hath spoken it.

1. Symphonie (Ouverture)

2. R é c i t a t i f ( ténor)

Conso lez m o n peuple , di t vo t re Dieu :

Réconfor tez Jérusa lem, e t cr iez- lu i q u e
sa g u e r r e es t achevée, q u e son injust ice

est pardonnée.

Voix de celui qui crie dans la région sauvage:
préparez la route du Seigneur, tracez
droit dans le désert une grande route
pour notre Dieu.

3. Ai r ( ténor)

C h a q u e va l lée sera élevée,
e t chaque m o n t a g n e e t col l ine, abaissée :

c e qui es t t o r d u sera redressé

et Les endroits rocailleux, aplanis.

4. C h œ u r

Alors la glo i re du Se igneur se révélera,

et t ou te chair pa re i l l emen t La verra:

car La b o u c h e d u Se igneur a parlé.



P a r o l e s
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5. Reci tat ive (bass)

Thus saith the Lord o f hosts: yet once a

l i tt le whi le and | wi l l shake the heavens

and the earth, the sea and the dry land:
and | wil l shake all nations,
a n d the des i re o f al l nat ions shal l c o m e .

The Lord w h o m ye seek, shall suddenly
come to his temple: even the messenger of
the covenant whom ye delight in, behold,
he shall come, saith the Lord of hosts.

6. Air (alto)
But who may abide the day of his coming?
And who shall stand when he appeareth?
For he is like a refiner's fire.

7. C h o r u s

And he shall puri fy the sons o f Levi,
that they may offer unto the Lord
an offering in righteousness.

8. R e c i t a t i v e (alto)

Behold , a virg in sha l l c o n c e i v e and bear a

son, a n d shal l cal l his n a m e ?Emmanuel?,
G o d w i t h us.

9. A i r (a l to) a n d c h o r u s

© t h o u tha t te l les t g o o d t id ings to Zion.

g e t t h e e up into t h e high mounta in:
o t h o u tha t te l les t g o o d t id ings to

Jerusa lem, l i f t up thy vo ice wi th s t rength:
l i f t it up, be n o t afraid,

say unto the cities of Judah: behold your Godl

Arise, shine: fo r thy l ight is come,

a n d t h e g lo ry o f the Lord is risen upon thee.

10. R e c i t a t i v e (bass)
For behold, darkness shal l cover the earth

a n d gross darkness the people : but the
Lo rd sha l l ar ise u p o n thee, and his g lo ry
sha l l be seen upon thee. A n d the Gent i les

sha l l c o m e to thy light, and kings to t h e

br igh tness o f thy rising.

11. Air (bass)
The people that walked in darkness
have seen a great light:
a n d t h e y tha t d w e l l
in the land o f the shadow of death,

5. Réci ta t i f (basse)

Ainsi parle le Seigneur des armées :

encore un petit moment, et j'ébranlerai
les cieux et la terre, la mer, le sol ferme :

j 'ébranlerai toutes Les nations, et les trésors
de toutes les nations afflueront.

Le Seigneur que vous cherchez viendra
soudainement dans son temple : de même.
le messager de l'alliance que vous désirez,
voyez, il viendra dit le Seigneur des armées.

6. Air (alto)
Mais qui pourra supporter le jour de sa venue ?

Et qui sera d e b o u t lorsqu ' i l apparaîtra ?

C a r i l e s t c o m m e Le f e u d u fondeur .

7. C h œ u r

Et il purifiera les fils de Levi,
afin qu'ils puissent présenter au Seigneur
une offrande légitime.

8. R é c i t a t i f (alto)

Voici que la Vierge a conçu, et elle enfante un
fils, et elle lui donne le nom d'« Emmanuel »,

Dieu avec nous.

9. A i r (alto) a v e c c h œ u r
© toi qui a n n o n c e s de bonnes nouve l les
à Sion,

6 toi qui a n n o n c e s d e bonnes nouve l les à

Jérusalem, é l è v e ta voix avec fo r ce:

é lève- la, ne crains pas,
dis aux ci tés de Judas: voici vo t re Dieu!

Lève?toi, resplendis :carta lumièree s t venue,
e t la g lo i re d u Seigneur s'est levée sur toi.

10. R é c i t a t i f ( b a s s e )

Car, vois, l 'obscur i té couvr i ra la terre, e t

l 'obscur i té épaisse les peup les : mais le

Seigneur se lèvera sur toi, sa glo i re sera
vue sur toi. Et Les Genti ls v iendront vers
ta lumière, et Les rois vers l 'éc lat de ton

aurore.

11. Air (basse)
Le peup le qui marchai t dans l 'obscur i té
a vu une grande lumiè re ;

et ceux qui d e m e u r e n t
dans Le pays de l'ombre de la mort,
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on them hath the light shined.
UP

22. Chorus
For unto à ©

nto us ä son
and the govemm

er,
s a name shall be cal led:

Wonderful Counsellor, the mighty God,
the everlasting Father, the Prince o f Peace.

13. pastoral (Larghetto)

14.-16. Recitative (soprano)
There were shepherds, abiding in the
field, keeping watch over their f lock by

night.

And the angel o f the Lord came upon
them, and the glory o f the Lord shone
around about them, and they w e r e sore
afraid.

And the angel said unto them: fear not, for
behold, | bring you good tidings o f great
joy, which shall be to all people:

hild is born,
is given:

ent shall be upon his

for unto you is born this day in the city o f
David a Saviour, which is Christ the Lord.

And suddenly there was with the angel a
multitude of the heavenly host, praising
God, and saying:

17. Chorus
?Glory to God in the highest,
and peace on earth, goodw i l l t oward men.

18. Air (soprano)
Rejoice greatly, o daughter o f Zion.
Shout, o daughter o f Jerusalem:
behohd, thy King cometh unto thee.
He is the righteous Saviour,

andhe shallspeak peace untotheheathen.

19. Recitative (alto)
Thenshalltheeyesofthe blindbeopened,
gr the ears of the deaf unstoppedi:
à a Shall the lame man leap as a hart,

d the tongue of the dumb shall sing.

sur eux la lumière a resplenai.

12. C h œ u r

Car un e n f a n t n o u s es t né,
Un fils n o u s a é t é d o n n é :

I a r e ç u l ' emp i re sur ses épaules,

Et on lui a d o n n é pou r n o m:

Conse i l l e r merve i l l eux , Dieu fort,

Pè re à j ama is , Pr ince d e la paix !

13. Pastorale (Larghetto)

14.-16. Réc i ta t i f (soprano)
ILy avait des bergers, demeurant dans les
champs, gardant leur troupeau pendant
la nuit.

Et un ange du Seigneur se présenta à

eux, tandis que la gloire du Seigneur les
enveloppait , ils furent saisis d'une grande
frayeur.

Et l'ange leur dit : n'ayez pas peur,
car Voyez, j e vous appor te de bonnes
nouvel les d 'une grande joie, qui sera pour
tout Le peup le:
car pour vous est néc e jour dans la cité de
David un Sauveur, qui est Le Christ Seigneur.

Et soudain se jo igni t à l 'ange une troupe
nombreuse de l'armée céleste, qui louait
Dieu et disait :

17. Chœur
Gloire à Dieu au plus haut des cieux,
et paix sur la terre aux hommes de bonne
vo lon té .

18. A i r (soprano)
Réjouis-toi grandement , 6 fille de Sion,
exulte, 6 fille de Jérusalem:
vois, ton roi v ient à toi.
ILest Le j us te Sauveur,
et il parlera de paix aux païens.

19. Réc i ta t i f (alto)
Alors les yeux des aveugles seront ouverts,
e t les orei l les des sourds débouchées:
alors l ' homme boiteux bondira c o m m e un
cerf, e t La langue d u m u e t chantera.
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20. Duo (alto, soprano)
He shall feed his f lock like a shepherd:
and he shall gather the Llambs with his arm
and carry them in his bosom
and gent ly lead those that are with young,

Come unto him all ye that labour,
tha t are heavy Laden,
and he wi l l g ive you rest.
Take his yÿoke Upon jou, and learn o f him,
for he is meek and lowly o f heart
and ÿe shall find rest unto your souls.

21. Chorus
His yoke is easy and his burthen is light.

20. Duo (alto, soprano)
Comme un berger, il païtra son troupeau :

de son bras il recueillera les agneaux
e t Les por te ra d a n s son sein

et i l conduira doucement celles qui allaitent.

V e n e z à lui, vous t o u s qui pe inez e t p loyez
sous le fardeau,

C 'est lui qui v o u s soulagera.
Prenez sur vous son joug, e t apprenez d e lui,
car i l e s t d o u x e t h u m b l e d e c œ u r

e t v o u s t r o u v e r e z Le r epos pou r v o s âmes.

21. Chœur
Son j o u g est aisé et son fardeau est léger.

DEUXIÈME PARTIE

22. C h o r u s

B e h o l d t h e L a m b o f G o d

t h a t t a k e t h a w a y t h e sin o f t h e wor ld .

23. Air (alto)
He was despised and rejected of men,
a man of sorrows and acquainted with grief.

He gave his back to the smiters
a n d his c h e e k s to t h e m t h a t p l u c k e d o f f

t h e hair:

he hid not his face f rom shame and

spitting.

24. C h o r u s

Surely he hath borne our griefs
and carried our sorrows:
he was w o u n d e d for our transgressions,
he was bruised for our iniquities:
the chastisement o f our peace was upon him.

25. C h o r u s
A n d w i t h his s t r i kes w e a r e healed,.

26. Chorus

A l l w e like sheep have gone astray,

w e have turned every one to his own way;
And the Lord hath laid on him

the iniquity o f us all.

22. Chœur
Voici l 'Agneau de Dieu,
Qui enlève Le péché du monde.

23. Air (alto)
IL fut dédaigné e t rejeté des hommes,
un homme de douleurs, accoutumé à la peine.

ILtendit Le dos à ceux qui Le frappaient
et ses joues à ceux qui lui arrachaient La

barbe:
ILne protégea pas son visage des insultes
e t des crachats.

24. C h œ u r
Assurément, il a enduré nos douleurs
e t por té nos peines :

La été blessé pour nos fautes,
l a été meurtri pour nos injustices:
Le châtiment de notre paix a pesé sur lui.

25. Chœur :
Et grâce à ses plaies nous sommes gueris.

26. C h œ u r h
Nous tous, c o m m e des moutons, El

égarés, :in;en suivant chancun notre propre chem
et Le Seigneura fait reposer Sur Lui

notre injustice à tous.

ons
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(tenor) |

Recette him laugh him to scorn:

hoot out their lips. and shake their
, Saying:

28. H O God that he would deliver him:

ENhim deliver him, if he delight in him
tative ( t e n o r )

22 R e hath broken his heart, he is

full of heaviness: he looked for some to
have pity on him, but there was no man:
neither found any. to comfort him.

30. Air (tenor)
Behold and see if there be any sorrow
k e unto his SOrrOW.

31. Recitative (tenor)
Hewes cuto f f outo f t h e lando f t h e living, for
the transgression of thy people \vas he stricken.

32. Air (soprano)
But thou didst not leave his soul in Hell
nor didst thou suffer thy holy one to see
corruption.

33. Chorus
Lift up your heads, o ye gates,
and be Lift up, ye everlasting doors,
and the King of glory shall come in.
- Whois the King of glory?
- The Lord strong and mighty in battle: the
Lord of hosts, he is the King o f glory,.

34. Recitative (tenor)
Unto which of the angels said he at any time:
hou art my Son, this day have | begotten thee?

35. Chorus
Let all the angels o f God worship him.

36. Air (alto)
Thou art gone up onh i g h ,
thou hast Led captivity capt ive
and received gifts for men,

e a even for thine enemies,
par the Lord God might dwe l l among

27. Réc i ta t i f ( ténor)

Et tous ceux qui le Voient se moquent de lui :

ils gr imacent des lèvres, ils hochent la
tête en disant:

28. C h œ u r

ILs'en remet à Dieu pour qu'i l le dél ivre :

qu'i l Le délivre s'il l 'aime !

29. Réc i ta t i f ( ténor)

L'opprobre lui a brisé le cœur, il est plein
d'accablement : il a cherché quelqu'un qui
ait pitié de lui, mais il n'y avait personne: i lne
s'en est trouvé aucun pour le réconforter.

30. A i r (ténor)

Regardez et voyez s'il es t une douleur
pareil le à sa douleur.

31. R é c i t a t i f ( ténor )
La é t é re t ranché d e la ter re d e s vivants, i la

é t é pun i pou r les inf idél i tés d e ton peuple .

32. A i r (soprano)
Mais tu n'as pas abandonné son âme en Enfer
ni permis à ton saint de connaître la
corruption.

33. Chœur
Ô portes, élevez vos frontons,
élevez-vous, portes éternelles,
e t Le Roi de La gloire entrera.
- Qui est ce Roi de la gloire ?

- Le Seigneur fort et puissant au combat : le
Seigneur des armées, c'est lui le Roi de la gloire.

34. R é c i t a t i f ( ténor )

A u q u e l des a n g e sa - t - i l j ama is d i t :

t u e s m o n fils, ce j o u rj e t'ai e n g e n d r é ?

35. Chœur
Que tous les anges de Dieu l'adorent.

36. Air (alto)
Tu es monté sur la hauteur,
tu as mené captifs Les prisonniers,
et reçu des présents pour Les hommes,
oui, m ê m e pour tes ennemis,
afin que Le Seigneur Dieu puisse demeurer
parmi eux.
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37. Chorus
The Lord gave the word:
great was the company o f the preachers.

38. Air (soprano)
How beaut i fu l are the feet o f them

that preach the gospel o f peace,
and bring glad tidings o f good things.

39. Chorus
Their sound is gone out into all lands,
a n d t h e i r w o r d s u n t o t h e e n d s o f t h e w o r l d .

40. Air (bass)
W h y do t h e nat ions so fur ious ly

rage together,
and why do the people imagine a vain thing?
The kings o f the earth rise up,
and the rulers take counsel together,
against the Lord and against his Anointed.

41. Chorus
Let us break their bonds asunder,
and cast away their yokes from us.

42 . R e c i t a t i v e ( t e n o r )

H e t h a t d w e l l e t h in heaven shal l l augh t h e m

to scorn: t he Lord shal l have t h e m in derision.

43. A i r ( t e n o r )
Thou shal t b reak t h e m \with a rod o f iron,

thou shalt dash t h e m into pieces

like a pot ter 's vessel.

44 . C h o r u s

H a l l e l u j a h ,
f o r the Lord God omn ipo ten t reigneth.

The k ingdom of this wor ld
is b e c o m e the k ingdom ot our Lord,
a n d o f his Christ:
and he shal l reign for ever and ever.

King o f kings, and Lord o f lords;
Hallelujah!

37. Chœur
Le Seigneur donna un ordre :

grande fut l'armée des messagers.

38. Air (soprano)
Qu'ils sont beaux Les pieds de ceux
qui prêchent l'évangile de la paix,
e t apportent l 'heureuse nouvel le de bienfaits.

39. C h œ u r

Leur voix a re tent i dans tous les pays,

etleurs parolesjusqu'aux extrémités du monde.

40. Air (basse)
Pourquoilesnationssont-ellessifurieusement
enragées les unes contre les autres,
et pourquoi les peuples font-ils un vain projet ?
Les rois de la ter re se lèvent,
e t Les chefs t iennent conse i l ensemble ,

cont re Le Seigneur et con t re son Oint.

41. C h œ u r
B r i sons leu rs e n t r a v e s ,

e t j e t o n s leu rs j o u g s lo in d e nous .

42. Réc i ta t i f ( ténor)

Celui qui demeure au ciel se moquera
d 'eux; Le Seigneur Les tournera en dérision.

43. Ai r ( ténor)
Tu les briseras avec une barre de fer,

tu Les mettras en pièces
c o m m e un vase de potier.

44. C h œ u r

Alléluia,

Car Le Seigneur Dieu Tout-Puissant règne.
Le royaume de ce monde
est devenu le royaume de notre Seigneur
et de son Christ ;

et IL règnera les siècles des siècles.
Roi des rois et Seigneur des seigneurs ;:

Alleluia!



o)
as A a n y Redeemer liveth,

d nat he shall stand n n
2 he latter day u p o n t h e ear th :
a though Worms destroy this body,
o r my flesh 1 See God.

u s now iS Christ risen f rom the dead,

the first fruits of them that sleep.

C h o r u s
ce by man c a m e dea th ,

man came also
Le resurrection of the dead.

s in Adam all die,
Een So in Christ shall all be made alive.

7. Recitative (bass)
Behold, | tell you a mystery: w e shall no t
all sleep. but we shall al l be changed in a
moment. in the twinkl ing o f an eye, at the

last trumpet.

48. Air (bass)

The trumpet shall sound,
and the dead shall be raised incorrupt ible,
and we shall be changed.
For this corruptible
must put on incorruption,
and this mortal mus t pu t on immortal i ty.

49. Reci ta t ive (al to)

Then shall be b r o u g h t to pass s a y i n g t h a t
IS Written: death is s w a l l o w e d u p in victony.

50. Duo (alto, tenor)
O death, where is thy sting?
0 grave, where is thy victory?
The sting of the death is sin,
and the strength of sin is the Law.

51 Chorus

But thanks be to God,
Who giveth us thev ic tory

fOUgh our Lord JesusChrist.

TROISIÈME PARTIE

45. A i r ( s o p r a n o )

Je sais que mon Rédempteur est vivant.
qu' i l se lèvera
au d e r n i e r j o u r s u r la t e r r e :

et bien que les vers détruiront ce corps.
pourtant, de ma chair je verrai Dieu.

Car, à présent, le Christ est ressuscité
d 'ent re les morts,

Prémices d e ceux qui se sont endormis.

46. C h œ u r

Puisque par un h o m m e est venue la mort,
par Un h o m m e aussi est venue
la r é s u r r e c t i o n d e s mor ts .

Car ainsi qu'en Adam, tous meurent,
d e m ê m e d a n s le Chr is t t o u s revivront.

47. Récitati f (basse)
Voici, j e vous dis un mystère : nous ne
nous endormi rons pas tous, mais nous
serons tous changés en un instant, en un
clin d'œil, au son de la dernière trompette.

48. A i r (basse)
La t r o m p e t t e sonnera ,

et Les morts se relèveront, incorruptibles,
et nous serons changés.
Car ce qui est cor rupt ib le
do i t revêtir l ' incorruptibil i té,
e tcequ ies tmor te ldo i t revê t i r l ' immor ta l i té .

49. Réc i ta t i f (alto)
Alors s 'accompl i ra ce qui est écrit : La

mor t est eng lout ie dans la victoire.

50. Duo (alto, tenor)
Ô mort. où est ton aiguillon ?

Ô tombeau, où est ta victoire ?

L'aiguillon de la mort, c'est le péché,
et La puissance du péché, c'est la Loi.

51. C h œ u r
Mais grâces soient rendues à Dieu,

qui nous a d o n n é la victoire
par notre Seigneur Jésus Christ.
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52. Air (soprano)
If God be for us, who can be against us?
W h o shall lay anything to the charge
o f God's elect?
I t is G o dt h a t just i f ie th:
w h o is he tha t c o n d e m n e t h ?

It is Chr is t tha t died:

yea rather that is risen again,
w h o is at the right hand o f God,
w h o makes intercession for us.

53. C h o r u s

W o r t h y is t h e L a m b tha t was slain

and hath redeemed us to God by his blood,
to receive power, and riches, and wisdom,
a n d st rength, a n d honour ,
a n d glory. and blessing.

B less ing and honour , g lo ry a n d p o w e r
b e un to h im tha t si t teth u p o n t h e throne
a n d u n t o t h e L a m b , f o r e v e r a n d ever. A m e n .

Z o o m s u r . . .

N A

L E S R E N C O N T R E S F N A C

52. Air (soprano)
SiDieuest pournous, quipeutêtre contre nous ?

Qui témoignera à charge
c o n t r e les é lus d e Dieu ?

C'est Dieu qui justif ie :

qui es t ce lu i qu i c o n d a m n e ?

C'est Le Chr is t qui es t m o r t :

ou plutôt, qui est ressuscité,
qui est à la d ro i te de Dieu,
qui i n te rcède pou r nous.

53. C h œ u r

Digne es t l 'Agneau qui a é t é sacr i f ié

e t nous a rachetés pou r Dieu par son sang,
de recevo i r La puissance, les r ichesses, la

sagesse, la force, l 'honneur,
la gloire, et La bénédiction.
Bénédic t ion , honneur , g lo i re e t pu issance

so ien t à ce lu i qui s iège sur Le t r ô n e

e tà lAgneau, pourles siècles des siècles. Amen.
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